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atma-veda-vi$va-brahma ayam atma brahmaiva hi,
atma eva idarn sarvam atmaivedarn sarvam iti 1

1. From Atma, the Self, arises Veda. From Veda Viéva, the universe. From Vi§va
Brahman, Totality. This Atma, the Self, is Brahman. The Self is all this world. All
this world indeed is the Self.

la. atma-veda-visva-brahma. Maharishi's Vedic Science: Three steps of evolution. Atma, the
Self, is the ground from where the steps of evolution begin. The first step is Sruti, the
speech value of expression, Veda. The second step of evolution is from the speech level to
the material level whe re the frequencies of sound, frequencies of speech in the Language
of Natural Law, evolve into frequencies of matter which construct the whole physiology
of the ever-evolving material universe, Visva. The third step of evolution is Brahman,
Totality, which is the fully awake quality of Atma itself. So the third step comes back to a
level from where the evolution began.

1b. Mandiikya Upanisad 2 - sarvarh hy etad brahma, ayam atma brahma, so 'yam atma
catus-pat. All this is, verily, Brahman. This Self is Bra hman. This same Self has four
quarters.

lcd. Chandogya U. 7.25.2 - athata atmadeS$a eva atmaivadhastat, atmoparistat, atma
pascat, atma purastat, atma daksinatah, atmottaratah, atmaivedam sarvam iti. Now next the
instruction in regard to the Self. The Self indeed is below. The Self is above. The Self is
behind (to the west). The Self is in front (to the east). The Self is to the south. The Self is to
the north. The Self, indeed, is all this (world).



e FEnt fise  awodfy @ @9 |

UENISE UBfay  gUiHE: YUIfHEH 11l

aharh brahmasmi nityo 'harh tat tvam asi brahmaiva tvam,
puruso 'harh prakrti§ ca ptrnam adah ptrnam idam 2

2. I am Brahman, Totality. I am eternal. Thou art That. Thou, indeed, art Brahman. I
am Purusa (silence) and I am also Prakrti (dynamism). That is full and this is full.

2a. Brhadaranyaka U. 1.4.10 - brahma va idam agra asit, tad atmanam evavet, aham
brahmasmiti: tasmat tat sarvam abhavat. Brahman, indeed, was this in the beginning. It
knew itself only as 'T am Brah man'. Therefore it became all. - ya evarh veda, aham

brahmasmiti, sa idarh sarvam bhavati. Whoever knows thus, 'T am Brahman', becomes this
all.

2b. Ch.U.6.8.7,94,10.3,11.3, 12.3, 13.3, 14.3, 15.3, 16.3 - sa ya eso 'nim4, aitad -atmyam
idarh sarvarh, tat satyam, sa atma: fat tvam asi, $vetaketo, iti. That which is the subtle
essence, this whole world has for its self. That is the true. That is the Self. That art thou
Svetaketu. - brahmaiva = brahma eva.

2c. purusah, aham, prakrtih, ca
2d. Brhadaranyaka U. 5.1.1 - pdmam adah, parmam idam, purnat ptirnam udacyate,

plirnasya ptirnam adaya ptrnam evavasisyate. That is full, this is full. From fullness,
fullness comes out. Taking fullness from fullness, what remains is fullness.

Hd @ 38 Sl S sEh AU |

T U 3¢ 99 QlEEH=<anm: 13l

sarvarh khalu idarh brahma jivo brahmaiva naparah,
atma eva idarh sarvarh sac-cid-ananda-sagarah 3

3. All this world indeed is Brahman. Jiva, the individual self, is nothing other than
Brahman. Atma3, the ocean of absolute bliss consciousness, Sat-Cit-Ananda, is
indeed all this world.

3a. Ch.U. 3.14.1 - sarvam khalv idam brahma, tajjalan iti, $anta upasita. Verily, this whole
world is Brahman, from which he comes forth, without which he will be dissolved and in



which he breathes. Tranquil, one should meditate on it (Sankara: ja = beginning, la =
ending, an = continuing).

3b. Brahmajfianavalimala Stotra of Sarikara 18 - brahma satyarh jagan mithya jivo
brahmaiva naparah, anena vedyarh sac-chastram iti vedanta-dindimah. "Brahman is the
Reality. The world is an illusion. The individuel self is nothing other than Brahman. That
by which this Truth is known is the truest science, the Science of sciences," thus roars
Vedanta.

3d. sat-cit-ananda-sagarah. The ocean of S at-cit-ananda
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prakrtirh svam avastabhya visrjami punah punah,
yogasthah kuru karmani brahma bhavati sarathih 4

4. Curving back to my own Nature I create again and again. Established in Yoga, in
Unity, perform action. Brahma, the cosmic intelligence, will become the charioteer
of all your undertakings.

4ab. Bhagavad Gita 9.8 - prakrtim svam avastabhya visrjami punah punah, bhiita-gramam
imam krtsnam avasam prakrter vasat . Curving back to my own Nature I create again and
again all this multitude of beings helpless under the regime of Nature.

4c. Bh.G. 2.48 - yogasthah kuru karmani sangar tyaktva dhanarhjaya, siddhy -asiddhyoh
samo bhiitva samatvarm yoga ucyate. Established in Yoga, in Unity, perform action, O
Dhanarjaya, renouncing attachments, and even minded in success and failure.
Equilibrium is verily Yoga.

4d. Rgveda 1.158.6 - dirghatama mamateyo jujurvan daséame yuge, apam artham yat inarnh
brahma bhavati sarathih.

YT AR 8Y S@HANAH |

T & uwEr ymr wEr carfa e nan

tat-sannidhau vaira-tyago heyarn duhkham anagatam,
ayarh hi paramo dharmo dharmo raksati raksitah 5



5. In the presence of such a man there will be absence of enmity. Avert the danger
which has not yet arisen. This is the highest duty. The protected Dharma, Natural
Law, will protect you.

5a. Yoga Stitra 2.35 - ahirhsa-pratisthayam tat-sannidhau vaira-tyagah.Where non-injury is
established, in the vicinity of that, hostile tende ncies are eliminated.

5b. YS 2.16 - heyam duhkam anagatam. Avert the danger which has not yet come.

5c. Garuda Purana - ayam hi paramo dharmo yad yogenatma-dar$anam. Realizing one's
Self through yoga, is the highest of all duties.

5d. Manu Smrti 8.15 - dharma eva hato hanti dharmo raksati raksitah, tasmad dharmo na
hantavyo ma no dharmo hato 'vadh it. Dharma, Natural Law, being violated, destroys.
Dharma being protected, protects. Therefore Dharma must not be violated, lest violated
Dharma destroys us.
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sarh gacchadhvarmm sam vadadhvarh sam vo manarhsi janatam,
susahasati vo nityarh vasu-dhaiva kutumbakam 6

6. Go together, speek together. Know that your minds have a common origin. May
you always be happy together. The world indeed is a family.

6ab. RV 10.191.2 - sam gacchadhvam sam vadadhvam sam vo manamsi janatam, deva bhagarn
yatha ptirve sarhjanana upasate. Go together, speak together, know your minds to be
functioning together from a common source, in the same manner as the impulses of
Creative Intelligence, in the beginning, remain together united near the source.

6c. RV 10.191.4 - samani va akatih samana hrdayani vah, samanam astu vo mano yatha
vah susahasati. United be your purpose, harmonious be your feelings, collected be your
mind, that you may be happy together.

6d. Maha U. 6.71 - ayarh bandhur ayarh neti ganana laghu -cetasam, udara-caritanarh tu
vasudhaiva kutumbakam.
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atma-vrtti-veda-Sabdo vedo nama viSvam rtipam,
yatha pinde tatha vi$ve aharh vedo viSvam aham 7



7. The sounds of the Veda are the fluctuations of the Self. Veda is the name. The
universe is the form. As in the human body, so in the universe. I am the Veda. I am
the universe.

7c. Unknown source - yatha pinde tatha brahmande.

7d. Taittiriya U. 3.10.5 - aham visvam bhuvanam abhyabhava3m. I have overcome the
whole world. DeviU. 1 - vedo ham.
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ekata sarhhita sarhdhih parah samnikarsa iti,
jhatr-jiana-jiieyaikatvarm $uddha-cetana-laksanam 8

8. Sarhhita is Unity, Sandhi, the closest togetherness of the letters. Unity of the
knower, the process of knowing, and the known is the sign of pure consciousness.

8ab. Astadhyayi of Panini, Sttra 1.4.109 and Nirukta 1.17 - parah samnikarsah sambhita. The
closest proximity of letters is called Sarhhita.
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adir antyena saheta agnim asati sarhhita,
dharma-ksetre kuru-ksetre dhruva nitir matir mama 9

9. The first together with the last 'it' includes everything what is in between. 'agnim
asati' is the two-word-expression of the whole Rgveda-Sarhhita. 'In the field of
Dharma, Natural Law, on Kuruksetra, there is firm righteousness. This is my
conviction'.

9a. PS 1.1.71 - adir antyena saheta (saha ita). An initial letter with a final it letter is the name
of itself and the intervening letters.

9b. RV 1.1.1 - agnimile purohitarh yajhasya devam rtvijam, hotararh ratna -dhatamam. RV
10.191.4 - samani va akatih samana hrdayani vah, samanam astu vo mano yatha vah
susahasati (susaha asati).



9c. Bh.G. 1.1 - dharma-ksetre kuru-ksetre samaveta yuyutsavah, mamakah pandavas caiva
kim akurvata sarhjaya. Assembled on the field of Dharma, O Sarhjaya, on the field of the
Kurus, eager to fight, what did my people and the Pandavas do?

9d. Bh.G. 18.78 - yatra yoge$varah krsno yatra parth o dhanurdharah, tatra $rir vijayo
bhatir dhruva nitir matir mama. Wherever is Krsna, the Lord of Yoga, wherever is Partha,
the wielder of the bow, there is prosperity, victory, expansion and sound policy. Such is
my conviction.
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atha panini-sttrani vrddhir ad aica aiti,
patafjali-mahabhasyam atha $abdanusasanam 10

10. Now the Panini Stitras: &, ai and au are called Vrddhi. The a which was
considered to be open in all the preceding operations of this Grammar, is now
made closed. "Now the teaching of sounds" is the beginning of Patafijali's
Mahabhasya.

10b. PS 1.1.1 - vrddhir ad aic. PS 8.4.68 - a a.

10d. Mahabhasya 1.1.1 - atha sabdanusasanam.

AT I MENT  HATANor AT |
gfide~ g o’  dgH@ SHTHRIUM 1133l

aiunr]g-adini mahes$varani sttrani,
sup-tin-antarh padarh vakyarh veda-mukharh vyakaranam 11

11.'aiun, r1k' etc. are the Siva Siitras. Vyakarana, the mouth of the Veda, deals
with padas (words) and sentences. A pada ends either in sup (case endings) or tin
(personal endings).

11a. Siva (Mahesvara) Sttras - ajun, rl/k eon,aiauc ha ya varat, la n, fia ma na nana
m, jha bha 1, gha dha dha s, ja ba ga da da §, kha pha cha t ha tha ca ta ta v, ka pay, a sa
sar, hal.



11c. PS 1.4.14 - sup-tin-antam padam. 4.1.1 - ny-ap-pratipadikat. 4.1.2 - svau jas am aut
chas ta bhyam bhis ne bhyam bhyas nasi bhyam bhyas nas osam ny ossu p. PS
3.4.77 - lasya. 3.4.78 - tip tas jhi sip thas tha mib vas mas tatar jha thas atharm dhvam id
vahi mahi .
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patafjali-yoga-stitram atha yoganu$asanam,
drastuh svartipe 'vasthanam atra citi-Saktir iti 12

12. The Yoga Stitras of Patafjali: Now the teaching of Yoga. The seer is established
in his own Self. There is the power, the dynamism of consciousness.

12b. YS 1.1 - atha yoganusasanam.

12¢. YS 1.3 - tada drastuh svarape 'vasthanam.

12d. YS 4.34 - purusartha-$tinyayarh gunanam pratiprasavah kaivalyarh svartipa -pratistha
va citi-saktir iti. The reabsorption of the activity of nature, which has no further purpose

for purusa, is enlightenment, which is kaivalya, or the dynamism of consciousness
established in its own nature.
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athato brahma-jijhasa anavrttih sabdad iti,
vedavyasa-brahma-stitrarh bhasyarn éri-Sarnkara-krtam 13

13. "Now from here the desire to know Brahman. No return because of the
scriptures.” This is the two-stitra-expression of Vedavyasa's Brahma Stitras. Sri
Sankara made his (famous) commentary on the Brahma Sttras.

13a. Brahma Stitra 1.1.1 - athato brahma-jijiasa.
13b. BS 4.4.22 - anavrttih sabdad anavrttih $abdat.
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valmiki-yogavasistham advaita-vedanta-saram,
vairagya-mumuksttpatti sthity-upaSama-nirvanam 14

14. Advaita Vedanta is the essence of Valmiki's Yogavasistha. The names of the six
books are: Vairagya, Mumuksu Vyavahara, Utpatti, Sthiti, UpaSama, and Nirvana.
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yatah sarvani bhaitani pratibhanti sthitani ca,
yatraivopaSamarh yanti tasmai satyatmane namah 15

15. Salutation to that true Self from which all beings shine forth and have their
existence and into which they become absorbed.

15. Yogavasistha 1.1.1
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atha Saunaka-rgveda-pratiSakhyarh vaksyamy aham,
astau samanaksarani sarhhita pada-prakrtih 16

16. Now I will speak about Saunaka's Rgveda-Pratisakhya: There are eight simple
vowels. Sarhhita has the words (pada) as its source (or Sarnhita is the source of the
words).

16¢c. Rgveda-Pratisakhya 1.1 - astau samanaksarany aditah. - (a, &, 1, T, i, 1, u, Q)
16d. RP 2.1 - samhita pada-prakrtih. Nirukta 1.17 - pada-prakrtih sarhhita
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para paSyanti madhyama vaikhari vak-padani hi,
atma buddhir manas tata indriya-visayah kramat 17

17. Para, Padyanti, Madhyama, and Vaikhari are the four levels of speech. They
correspond to the Self, intellect, mind, and the field of the senses respectively.



17. RV 1.164.45 - Rsih: Dirghatama Aucathyah, Devata: Vak, Chandah: Tristup - catvari
vak parimita padani tani vidur brahmana ye man isinah, guha trini nihita nengayanti
turiyarh vaco manusya vadanti. Speech has been measured out in four d ivisions, the
Brahmans, who have understanding know them. Three kept in close concealment cause

no motion, of speech, men speak only the fourth division. - Names of Mother Divine from
Sri-Lalitambika-Sahasranama-Stotra: Pard (366), Pasyanti (368), Madhyama (370), and
Vaikhari-rupa (371).
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aksare parame vyoman agnim ile purohitam,
aksaranam akaro 'smi a-svarah sarmmhita-rasah 18

18. In the Ksara of a, in the indestructible transcendental field are the Rcas: agnim
ile purohitam etc. Of all the letters I am the letter a. The sound a is the essence of
Sarhhita.

18a. RV 1.164.39 - rco aksare parame vyoman yasmin deva adhi viéve niseduh, yas ta na
veda kim rca karisyati ya it tad vidus ta ime samasate. The verses of the Veda exist in the
collaps of fullness (the ksara of a) in the indestructible transcendental field in which reside
all the Devas, the impulses of Creative Intelligence, the Laws of Nature. He whose
awareness is not open to this field, what can the verses accomplish for him? Those who
know this level of reality are established in evenness, in wholeness of life.

18b. RV 1.1.1 - agnim ile purohitam yajiiasya devam rtvijam, hotararh ratna -dhatamam.

18c. Bh.G. 10.33 - aksaranam akaro 'smi dvamdvah samasikasya ca, aham evaksayah kalo
dhataharh visvato-mukhah. Of letters the letter 'a' I am, and the dual of all compounds. I
am also the everlasting Time. I am the Supporter having faces in every direction.

18d. Aitareya-Aranyaka (Sarhitopanisad) 3.2.3 - chandah purusa iti yam avocamaksara -
samamnaya eva tasyaitasyakaro (tasya etasya akaro) rasah. That which we have called the
Chandas-purusa is the collection of letters. It's essence is the letter 'a'.
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anor aniyan mahato mahiyan atma purusah,
jyotismati prajiia saisa rtambhara tatra prajia 19




19. The Self is smaller than the smallest and bigger than the biggest. This is Purusa.
This is consciousness full of light. There is the intellect which knows only the truth.

19ab. Katha U. 1.2.20 - anoraniyan mahato mahiyan atma'sya jantor nihito guhayam, tam
akratuh pasyati vita-Soko dhatu-prasadan mahimanam atmanah. The Self, smaller than
the smallest and larger than the largest, is lodged in the heart of creatures. Freed from
sorrow, through the tranquillity of the mind and the senses the unstriving man sees that
greatness of the Self.

19¢. YS 1.36 - viSoka va jyotismati. Or by the experience of inner light, which is free from
SOITOW.

19d. YS 1.48 - rtambhara tatra prajiia. There resides the intellect which knows only the truth.
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yad rsi-devata-chandas tad rk-samhita-laksanam,
rg-vedah Suddha-cetana jhatr-jiana-jieyaikata 20

20. Rsi, Devata, and Chandas are the characteristic of Rgveda-Sarmhita. Rgveda is
pure consciousness, the unity of the knower, the process of knowing, and the
known.
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rk-sama-yajur-atharva - catur-veda dharma-miilam,
Siksa kalpo vyakaranarh niruktamh chando jyotisam 21
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ghranarm hastau mukham evarh $rotrarm padau caksuh kramat,
iti sad-vedasyangani tany ucyante tatha budhaih 22

21-22. Rgveda, Samaveda, Yajurveda, and Atharvaveda are the four Vedas. They
are the source of Natural Law. Then follow Siksa, Kalpa, Vyakarana, Nirukta,
Chandas, and Jyotisa. The sages call them the limbs of the Veda. They represent the
nose, the two hands, the mouth, the ear, the two feets, and the eye respectively.

10



21-30. 40 areas of Veda and Vedic Literature according to Maharishi's Vedic Science.

21b. Manu Smrti 2.6 - vedo 'khilo dharma-miilam smrti-Sile ca tad-vidam, acara$ caiva
sadhinam atmanas tustir eva ca. The whole Veda is the source of Dharma, next the
tradition (Smrti) and the virtuous conduct of those who know the Veda, also the customs
of holy men, and (finally) self -satisfaction.

21c-22b. Panini Siksa 41-42: chandah padau tu vedasya hastau kalpo 'tha pathyate, jyotisam
ayanam caksur niruktam srotram ucyate. §iksa ghranam tu vedasya mukham vyakaranam
smrtam, tasmat sangam adh ityaiva brahma-loke mahiyate.
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athopangani vedasya nyayo vaiSesikarh sarhkhyam,
yoga$ ca karmamimarhsa vedantas ceti darSanam 23

23. Now the Upangas, the subordinate limbs of the Veda: Nyaya, Vaisesika,
Sarhkhya, Yoga, Karmamimarsa, and Vedanta. These are the six Dar$anas.
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gautamas ca kanadas ca kapila$ ca patafijalih
jaiminir badarayana ity upanganar kartarah 24

24. The Rsis of the Upangas are Gautama, Kanada, Kapila, Patafjali, Jaimini, and
Badarayana (Vedavyasa) respectively.
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athopaveda gandharva-dhanuh-sthapatya-vedas ca,
harita-bhela-kasyapa-sarmhitas cayur-vedasya 25

25. Now the Upavedas: Gandharvaveda, Dhanurveda, and Sthapatyaveda. Then
Harita-Sammhita, Bhela-Sammhita, and Kasyapa-Sarnhita which belong to Ayurveda.

25-27. Four Upavedas: Gandharva-Veda, Dhanur-Veda, Sthapatya-Veda, and Ayur-Veda. 9

Ayur-Veda texts: Harita-Sarmhita, Bhela-Sarhhita, Kasyapa-Sarnhita, Caraka-Sarhita
(Caraka-tantra), Susruta-Sarhhita (Su$ruta), Astangahrdaya -Sarhhita of Vagbhata,

11



Madhava-Nidhana or Rugvini$caya of Madhava, Sarngadhara -Sarhhita, and Bhava-
Prakasa of Bhavamisra. - According to Caraka-Sarnhita, Ayur-Veda was taught from
Brahma to Daksa, from Daksa to the A§vins, from Aévins to Indra, from Indra to
Bharadvaja. Bharadvaja had Punarvasu Atreya and others as disciples. Atreya's disciples
were AgniveSa, Bhela, Jatukarna, ParaSara, Harita, and Ksarapani. All became celebrated
authors of treatises on Ayur -Veda. The Caraka-Sarhhita is a revised and improved edition
of the treatise of Agnive$a, which was declared to be the best production.
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caraka-tantrarh su$rutarn tatha vagbhata-sarmbhita,
atha madhava-nidanarh $arngadhara-sarhita ca 26
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bhava-prakasa-samhita sad ayur-veda-sarmhitah,
ayur-vedo ‘'mrtanarh hi dhanvantare namo 'stu te 27

26-27. Caraka-Sarnhhita, Su$ruta-Sarmhita, and Vagbhata-Sarmhita. Then Madhava-
Nidana, Sérﬁgadhara—Samhité, and Bhava-Prakasa-Sambhita. These are six
Ayurveda-Sarhhitas. Ayurveda belongs to the immortals. Dhanvantari! Salutation
to you!

27c. Caraka-Sarhhita, Stitra-Sthana 25.40 - ato bhiiyah karmausadhanarm ca pradhany atah
sanubandhani dravyany anuvyakhyasyamabh, tad yatha: annarh vrtti -karanarh
Srestharh,..., ayurvedo 'mrtanam, sad-vacanam anusthey anam, asad -grahanarn
sarvahitanam, sarva-sannyasah sukhanam iti. We shall describe some more drugs, factors
and diets that are important from the point of view of their utilities and actions. They are
as follows: 1. Anna or food for sustanence of life,..., 153. Knowledge of Ayurveda (Science of
life) bringing about immortality, 154. Words of noble persons requiring to be complied with,
155. Words of wicked leading to harmful results, 156. An absolute detachment from
actions giving happiness.
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upanisad aranyakarh brahmanarh ca veda-nama,
itihasa$ ca puranarh smrtié ceti ganasyantah 28
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28. Upanisad, Aranyaka, and Brahmana which has( besides Mantra) the name
Veda. Itihasa, Purana, and Smrti are at the end of this group.

28b. Apastamba-Paribhasa-Siitra 31 - mantra-bramanayor veda-nama-dheyam. Mantra and
Brahmana together constitute Veda.
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athatah pratiséakhyani catur-veda-yuktani hi,
rg-vajasaneyy-atharva-pratisakhyany agre trayam 29

29. And now finally the PratiSakhyas which are connected with the four Vedas: Rk-
Pratisakhya, Vajasaneyi-Pratisakhya belonging to Sukla-Yajurveda, and
Atharvaveda-Pratiséakhya form the first triplet.

29-30. What are Pratisakhyas? Two subjects are found to be fully treated in all the
Pratisakhyas: 1. Phonetics (Enumeration, classification, and description of alphabetic
sounds, quantity, accent, etc.). 2. Sandhi rules, genera 1 and particular, by which the
uncombined word-text (Pada-patha) is converted into the combined text (Sarhhita -patha).

Iy It o dfadamfoeme |
I g Sfd i we wifaemet nzel

atha caturadhyayi ca taittiriya-pratis$akhyam,
ante puspa-siitrarh ceti tani sat pratiSakhyani 30

30. Then Caturadhyayi belonging to Atharvaveda, Taittirlya-PratiSéakhya of Krsna-
Yajurveda, and finally Puspa-Stitra, a PratiS$akhya of Samaveda. These are six
Pratisakhyas.

dfgarn wEf:  ghauEReEr |
I AT 3k waur ddey 13201

sarhhitayar svara-sarhdhih ptrva-parayor ekata,
ad guno vrddhir eciti akah savarne dirghas ca 31
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31. In an unbroken flow of speech (Sarmhita) Vowel-Sandhi takes place. One for the
previous and the following letter: 1. Guna replaces a or a and a following vowel. 2.
Vrddhi replaces a or a and a following diphtong. 3. A long vowel replaces a simple
vowel and a following homogenous vowel.

31-41. Vowel-Sandhi according to Panini and Rgveda-Pratisakhya.
(PS = Panini-Statra, RP = Rgveda-Pratisakhya, VP = Vajasaneyi -Pratisakhya, TP =
Taittiriya-PratiSakhya, CA = Caturadhyay i)

31a. PS 6.1.72 - samhitayam. In an unbroken flow of speech. - Adhikara or governing stitra.
- svara = vowel (in Pratisakhyas).

31b. PS 6.1.84 - ekah pirva-parayoh. For the preceding and the following one is substituted.
RP 2.15 - ...ekam ubhe svaram (see 36b). VP 4.49 - athaikam uttara$ ca. TP 10.1 -
athaikam ubhe. CA 3.41 pirva-parayor ekah.

31c. PS 6.1.87 - ad gunah (aci, ekah piirva-parayoh, sarhhitayam). Guna replaces a or a and
a following vowel. RP 2.16 - ikarodaya ekaram akarah sodayah (see 36cd). RP 2.17 - tatha,
ukarodaya okaram (see 36d -37a). VP 4.52 - kanthyad ivarna ekaram. 4.53 - uvarna
okaram. TP 10.3 - athavarna-ptrve. 10.4 - ivarna-para ekaram. 10.5 - uvarna-para okaram.
CA 3.44 - avarnasyevarna ekarah. 3.45 - uvarna okarah.

PS 6.1.88 - vrddhir eci (at, ekah plirva-parayoh, sarhhitayam). Vrddhi replaces a or a and a
following diphtong (e, o, ai, and au). RP 2.18 - paresvaikaram ojayoh (see 37b). 2.19 -
aukararm yugmayoh (see 37c). VP 4.56 - sarndhyaksara aikaraukarau. TP 10.6 - ekaraikara-
para aikaram. 10.7 - okaraukara-para aukaram. CA 3.50 - ekaraikarayor aikarah. 3.51 -
okaraukarayor aukarah.

31d. PS 6.1.101 - akah savarne dirghah (aci, ekah ptrva-parayoh, sarhhitayam). A long
vowel replaces a simple vowel (ak) and a following homogeneous vowel. RP 2.15 -
samanaksare sasthane d irgham ekam ubhe svaram (see 36ab). VP 4.50 - sirh savarne
dirgham. 1.4 - sim adito 'stau svaranam. TP 10.2 - dirgharh samanaksare savarna -pare.
CA 3.42 - samanaksarasya savarne d irghah.

JGEON TS I T 7 |

Teval TEl 39 Hey JeurH 1132l

ad en guno vrddhir ad aij ur an rapara iti ca,
mahe$vara maha iSa maharse purusottama 32

32. a, e, and o are called Guna. 3, ai, and au are called Vrddhi. When a letter of an

Pratyahara (a, &, i, i, u, @) replaces r or F then it is always followed by r. Examples:
Maheévara! Maha Isa! Maharsi! Purusottama!
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32a.PS 1.1.2 - ad eri gunah. Short a, e, and o are called Guna. - Pratyahara en =e, o (see 11a,
Siva Siitras). at=a + it letter 't' = shorta. PS1.1.70 ta -paras tat-kalasya.

PS 1.1.1 - vrddhir ad aic. &, ai, and au are called Vrddhi. - Pratyahara aic = ai, au (see 11a,
Siva Siitras). at = a + it letter 't = long a.

32b. PS 1.1.51 - ur an ra-parah. A vowel represented by the Pratyahara an (a, &, i, i, u, Q)
substituted in the place of r or f is automatically followed by r. - uh = sasthi vibhakti
(genitive) ekavacana (singular) of r. A genitive ending signifies the relation 'in the place
of'. PS 1.1.49 - sasthi sthane-yoga.

32cd. Examples: Mahesvara=Maha + Iévara. Maha + [éa= MaheSa. Maharse=Maha + Rse.
Purusottama = Purusa + Uttama. - The case of these words is Sambodhana -prathama
(Nominative of address, Vocative).

JTHAT T 3¢ Faq  3TcHag FafHfd |
QY IH &M HEl N AHISK o 133

atma eva idarh sarvam atmaivedarm sarvam iti,
purusa uttama brahman maha rse namo 'stu te 33

33. 'atma eva idam sarvam' becomes 'atmaivedam sarvam'. Purusa Uttamal!
Brahman! Maha Rsi! Salutation to you!

33ab. atma + eva = atmaiva. atmaiva + idam = atmaivedam.
33cd. Purusa + Uttama = Purusottama. Maha + Rse= Maharse.

qEfl: T@pd 3B AheaT Te|: |

AHR I&T FURIT  ABR qgauradd 133l

maharsih sarmhskrta uktarh $akalyasya maharsih,
rkara udaye kanthyau akarar tad udgrahavat 34

34. In Sanskrit one says 'Maharsi', but according to Sakalya (in the Vedic language)
'"Maharsi'. a or a followed by r are replaced by a. This Sandhi has the name
Udgrahavat.

34b. PS 6.1.128 - rty akah (Sakalyasya, hrasvah, prakrtya). According to the opinion of
Sakalya, a simple vowel (ak) followed by r retains its original form, and if the simple
vowel is long, it is shortened. Example: Maharsih = Maha + Rsih.
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34cd. RP 2.32 - rkara udaye kanthyav akaram tad udgrahavat The Sandhi 'a,a + r = ar' has the
name Udgrahavat. - Udgrahavat = 'like Udgraha'. Udgraha Sandhi causes the change of
ah, e, and o to a before a following vowel.

T AU & Ta Sfar g A |

d g9 fef¥ dre  wENfufE=emEy 13al

na aparo brahma eva jivo brahmaiva naparah,

tarh yajiiarh barhisi prauksan mahausadhim icchamy aham 35

35. 'na aparo brahma eva' becomes 'jivo brahmaiva naparah'. 'tam yajfiarh barhisi
prauksan' (pra + auksan). 'mahausadhim icchamy aham' (maha + osadhim).

35ab. More examples: na + aparah = naparah. brahma + eva = brahmaiva. - see 3b.

35c. RV 10.90.7 - tam yajAam barhisi prauksan purusar jatam agratah, tena deva ayajanta
sadhya rsaya$ ca ye. That Purusa, born in the beginning, they besprinkled as a sacrifice on
the strew. With him the gods, the Sadhyas, and the seers sacrificed. Pada Patha (word -
text): tam, yajiiam, barhisi, pra, auksan, purusam, jatam, agratah, tena, devah, ayajant a,
sadhyah, rsayah, ca, ye. - root (uks) = sprinkle.

35d. mahausadhim icchamy aham. I wish (to find) a great herb. maha + osadhim.

THETEY TR AR @R |
SHRRIGT ThRH  IAhI: AIGTETHT 1138l

samanaksare sasthane dirgham ekam ubhe svaram,
ikarodaya ekaram akarah sodayas tatha 36

JFRET 3MFR GCSARFRHSAT: |

PR FTHIART  URAET AH F9Td: 139l

ukarodaya okararh paresvaikaram ojayoh,
aukararm yugmayor ete praslista nama sarhdhayah 37

36.-37. Two simple vowels coming together and having the same place of
articulation, both are replaced by one long vowel. The letter a or a and the
following letter i or 1 are both replaced by the letter e. If the following letter is u or
U then the replacement is the letter o. If e or ai follows a or a then the letter ai
replaces both vowels. If o or au follows then the replacement is the letter au. These
Sandhis have the name Praslista.
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36-37. RP 2.15 - samanaksare sasthane dirgham ekam ubhe svaram (see 31d notes). RP 2.16 -
ikarodaya ekaram akarah sodayah. RP 2.17 - tatha, ukarodaya okaram (see31c notes). RP 2.18 -
paresvaikaram ojayoh. RP 2.19 - aukaram yugmayoh (see 31c notes). RP 2.20 - ete praslista
nama samdhyah. These Sandhis (2.15-19) have the name Praslista (1. a,a +a,a =3, ii+ii=
i, wa+uta=14, rf+rr=r. 2.aa+ii=e aa+ ul=o0. 3.aa+eai=ai, aa+oau=
au.).

bl UL A @ S g S RIE |

gd @fcag s@fd  IcTaa @y g&q 113l

iko yan aciti sarhdhih svau nyos supah smaramy aham,
sarvarh khalv idarh brahmeti atmany eva khalu idam 38

38. Now the Sandhi in which the pratyahara ik (i, i, u, G, r, T, 1) followed by ac (a
vowel) is replaced by the corresponding semivowel yan (y, v, r, ). As examples I
remember the case endings svau (su + au) and nyos (ni + os). Other examples are:
'sarvam khalvidam brahmeti' and 'atmanyeva khalu idam'.

38a. PS 6.1.77 - iko yan aci (sarhhitayam). - ikah = sasthi (genitive) of ik signifying 'in the
place of ik'. aci = saptam1i (locative) of ac signifying 'in the place before ac'. PS1.1.66 -
tasminn iti nirdiste purvasya. - ik, yan, and ac are Pratyahéras (see 11a notes, Siva Siitras).

38b. Examples: PS 4.1.2 - sv aujas ... ny os sup. Prathama Vibhakti (Nominative) = ( su, au,
jas) = (ekavacana, dvivacana, bahuvacana) = (singular, dual, plural). Saptam i (Locative) =
(ni, os, sup).

38cd. Ch.U. 3.14.1 - sarvam khalvidam ( = khalu + idam) brahma (see 3a notes). - atmanyeva =
atmani + eva. In the Self, indeed.

THHTERASIT  WHGUG WETH |

T g W W J AWT: UrEdiear: 138l

samanaksaram antastharh svam akanthyarh svarodayam,
na samanaksare sve sve te ksaiprah prakrtodayah 39

39. A simple vowel, except a or &, which is followed by a vowel, is replaced by the
corresponding semivowel. But not when two homogeneous simple vowels come
together. These Sandhis have the name Ksaipra, in which the following letter
remains unchanged.
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39. RP 2.21 - samanaksaram antastham svam akanthyam svarodayam. RP 2.22 - na samanaksare
sve sve. RP 2.23 - te ksaiprah prakrtodayah. VP 4.45 - svare bhavy antahstham. A vowel
called bhavin becomes a semivowel when a vowel follows. 1.46 - akanthyo bhavi. A vowel
other than a guttural one (i.e. excepting a,a) is called bhavin. TP 10.15 - ivarnokarau ya-va-
karau. An i-vowel (i, i) and u becomes respectively y and v. CA 4.39 - svare namino
'ntahstha. Before a vowel, an alterant vowel becomes a semivowel.

ST G od: kel AT: |
Ue: Ugrredifa  ag fomgd fafs usen

eco 'yavayavah sarhdhir lopah $akalyasyeti vyoh,
enah padantad atiti tad niyama-stitrarh viddhi 40

40. Now the Sandhi in which the vowel e, o, ai, or au followed by a vowel is
replaced by ay, av, ay, or av respectively. v and y (preceded by a or a and at the
end of a Pada) are elided (before an a$ letter) according to the opinion of Sakalya.
Know the following Stitra as an exception: In the place of e or o final in a Pada, and
a following short a, is substituted the single vowel in the form of the first (e or o).

40a. PS 6.1.78 - eco 'y-av-ay-avah (aci, sarhhitayam). (e, o, ai, au) + ac = (ay, av, ay, av) + ac.

40b. PS 8.3.19 - lopah sakalyasya (vyoh, asi, padasya, sarhhitayam). - pratyahara a$ = voiced
sound. - The name of Sakalyasya is used to make it an optional rule.

40cd. PS 6.1.109 - eriah padantad ati ( ptrvah, ekah ptirva-parayoh, sarhhitayam). (e, o) + a
= (e, 0). This Stra restricts 6.1.78. It is classified as an Niyama -Stitra (Restriction-Stitra).

5 WUSTRIE T gufige 3 |
stfiqet sremefifa JEr fostamfefa nze

drastuh svartipe 'vasthanam ya it tad vidusta ime,
agnir va aham asmiti taddhasya vijajiiav iti 41

41. Examples: 'drastuh svartipe 'vasthanam' (svartipe + avasthanam). 'ya it tad
vidus ta ime' (ye + it, te + ime). 'agnir va aham asmiti' (vai + aham). 'taddhasya
vijajiaviti' (vijajiau + iti).

41. Examples: a. YS 1.3 - tada drastuh svarape 'vasthanam (see 12c). - PS 6.1.109.

41b. RV 1.164.39 - ... ya ittadvidusta ime samasate (see 18a). Pada-Patha (word-text): ... ye, it,
tat, vidus, te, ime, sam, asate. - PS 6.1.78 and 8.3.19.
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41c. Kena U. 3.4 - tad abhyadravat, tam abhyavadat ko 's iti, agnir va aham asmity abravit,
jataveda va aham asmiti. He hastened towards it and it said to him, 'Who art thou?' (Agni)
replied, 'Tam Agni indeed, I am Jatavedas.' - vai + aham = vayaham = va aham (PS 6.1.78,
8.3.19).

41d. Ch.U. 6.16.3 - sa yatha tatra na dahyeta aitad -atmyam idarh sarvarh, tat satyar, sa
atma, tat tvam asi, $vetaketo, iti. tadd hasya vijajaav itivijajiav iti. And as in this case he
would not be burnt, thus has all this that for its self. That is the true. That is the Self. That
art thou, Svetaketu. Then he understood from him, yea he understood. - vijajiiau + iti =
vijajiaviti (PS 6.1.78, 8.3.19).

qresy g = e fagaHtEoT: |
Id 9 Afersg o Fe dereafefa 12l
apauruseyar nityarh ca vedarh vidur manisinah,

bhatarh bhavyam bhavisyarm ca sarvarh vedat prasidhyati 42

42. The Rsis know Veda as non man made and eternal. Past, present, and future,
everything is produced from Veda.

42cd. Manu Smrti 12.97 - caturvarnyarh trayo loka$ catvara$ caSramah prthak, bhatam
bhavyam bhavisyam ca sarvam vedat prasidhyati. The four castes, the three worlds, the four
orders, the past, the present and the future, everything is produced from Veda.

o Rramdd o aqd "= g
g # e ¥ fagar & & agr fova s&r = us3

dantarh Sivam advaitarh ca caturtharh manyanta iti,
sa atma sa vijiieyo hi sa vedo vi§varh brahma ca 43

43. They think the Fourth is the peaceful, the auspicious, and the non-dual. That is
the Self, that should be known. That is Veda, Visva, and Brahman.

43abc. Mandiikya U. 7 - nantah prajfiarh na bahih prajfiarh nobhayatah prajfiar na
prajiidghanarh na prajiiarh naprajilarh, adrSyam avyaharyam agrahyam alaksanam
acintyam avyapadeSyam ekatma -pratyaya-sarar prapaficopaSamam santam Sivam
advaitam caturtham manyante sa atma sa vijiieyah. Turiya is not that which cognises the
internal objects, not that which cognises the external objects, not what cognises both of
them, not a mass of cognition, not cognitive, not non -cognitive. It is unseen, incapable of
being spoken of, ungraspable, without any distinctive marks, unthinkable, unnameable,
the essence of the knowledge of the one Self, that into which the world is resolved, the
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peaceful, the benign, the non-dual, such, they think, is the fourth quarter. He is the Self.
He is to be known.

s & U AIseffd dwemed |

TEUE 94 o&l =8 AT fo I 181

so 'mrtatvarh sa prajiianarh so 'ham iti tattvamaham
aham idam sarvam brahma neha nanasti kirh cana 44

44. That is immortality. That is consciousness and intelligence. That I am. I am that
Reality. I am all this world. I am Brahman. Not is any difference here.

44a. Aitareya U. 3.1.3 prajiianam brahma. Consciousness is Brahman.

44d. Katha U. 2.1.11 manasevedam aptavyarh neha nanasti kificana, mrtyoh sa mrtyurh
gacchati ya iha naneva pasSyati. This is to be attained through the mind indeed. There is no
diversity here whatsoever. He who sees as though there is differen ce here, goes from
death to death.

Ty fuseeEnfor  dfsfiefifafe et |
AT g9a: Ulg SATEYRURAHT 1184l

atha pingala-stitrani dhi-Sri-stri m iti gayatri,
gayatrya vasavah pada iyadi-ptiranas tatha 45

45. Now the Chandas Sttras of Pingala: 'dhi-éri-stri', representing three heavy
(guru) syllables, define the m-Gana. The meter Gayatri. The Pada of Gayatri has
eight syllables. If the Pada is incomplete then it should be filled up by resolving y
into iy etc. Examples:

45-52. Chandas-Sitras of Pirigala (ChS)

45ab. ChS 1.1 - dhi-$ri-strim. 2 - varasay. 3 -kaguhar. 4 - vasudhas. 5-satekvat. 6 -
kada taj. 7 - kirh vadabh. 8 -nahasan. 9 -grl. 10 - gante. 2.1 - chandah. 2 -
gayatri.

A syllable containing a long vowel (4, i, G, f, e, ai, 0, au) or a short vowel (a, i, u, 1, 1)
which is followed by two or more consonants is called heavy (guru, g). Examples: dh i, §ri,
stri, sarh in sarhhita, at in atra, an in anga, harh in aharh brahmasmi. Other syllables are
called light (laghu, 1). Examples: a in atha, tha in atha, va in vasudha, su in vasudha.

The eight Ganas defined in ChS 1.1-8: m (ggg), y (Igg), r (glg), s (llg), t (gg]), j (Igl), bh (gl),
n (111).
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45cd. ChS 3.1 - padah. 2 - iy-adi-piranah. 3 - gayatrya vasavah. 4 - jagatya adityah. 5 -
virajo disah. 6 - tristubho rudrah.

fedr qo-ed UEE I I |
qEAH Y IH e T gawd 1188

idiyo niitanair uta yad anga dasuse tuvam,,
vardhamanarh suve dame sacasva nah suvastaye 46

46. 'idiyo (for idyo) niitanairuta'. 'yadanga dasuse tuvam (for tvam)'.
'vardhamanar suve (for sve) dame'. 'sacasva nah suvastaye (for svastaye)'.

46. Examples for ChS 3.2 (Restoring incomplete Padas):

46a. RV 1.1.2 - agnih ptirvebhir rsibhir idiyo niitanairuta, sa devarh eha vaksati. - The
second Pada with 'idyo' has only 7 syllables.

46b. RV 1.1.6 - yadariga dasuse tuvam agne bhadrarh karisyasi, tavet tat satyamangirah. -
The first Pada with 'tvam' has only 7 syllables.

46¢. RV 1.1.8 rajantamadhvaranaam gopamrtasya didivim, vardhamanam suve dame. - The
third Pada with 'sve' has only 7 syllables. Also the first Pada with 'adhvaranam' has only

7 syllables. - A Vedic Grammar For Students, A. Macdonell, page 437: 'The long vowel of
the gen. pl. ending am must often be pronounced as equivalent to two short syllables.' - A
Sanskrit Reader, Ch. Lanman, Notes to Page 69, 15 -16: 'We may pronounce adhvaranaam,
or leave the pada catalectic.'

46d. RV 1.1.9 sa nah piteva stinave agne stipayano bhava, sacasva nah suvastaye. - The
second Pada with 'gne has only 7 syllables. Also the third Pada with 'svastaye'.

SR F ATARTET Sl I |
qUT THAUIART AT {eheh{elAT Ha: 1139l

anustub-vaktra-padasya ya caturthat pathya yujoj,
tatha ramayana-§loko valmiki-kavina krtah 47

47. In the Pada of the Anustubh metre Vaktra the Gana y follows the fourth
syllable. This metre has the name Pathya if the Gana j is placed after the fourth

syllable of the even Padas (two and four). This is the Sloka of Ramayana cognized
by the Kavi Valmiki.
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47ab. ChS 5.9 - padasyanustub-vaktram. 10 - na prathamat snau. 11 - dvitiya-caturthayo ras

ca. 12 - vanyat. 13 - ya caturthat. 14 - pathya yujo .

47cd. The Sloka of Ramayana = Pathyavaktra (ChS 5.14): (xxxx Iggx xxxx Iglx) but not
(x1lx) for syllables 1-4 of any Pada (ChS 5.10) and not (xglg) for syllables 1 -4 of Padas 2
and 4 (ChS 5.11).

I ST AT fager g awH: |

gdq: aqadfad o = T fagar aur nse

ya-ra-ta bha-ja-sa ma-nau vipula yuglah saptamah,
sarvatah saitavasyeti bh-rau n-tau ca vipula yatha 48

48. The eight Ganas are ya, ra, ta, bha, ja, sa, ma and na. In the Vipula metre the
seventh syllable of the even Padas is short (laghu). According to Saitava in all
Padas. And the Gana bh, r, n, or t follows the fourth syllable of the odd Padas.

Vipula- examples:

48a. Bhasya of Halayudha on Pingala Stitra 1.1 - adi-madhyavasanesu ya-ra-ta yanti
laghavam, bha-ja-sa gauravarh yanti ma-nau tu guru-laghavam. - (ya, ra, ta) = (Igg, glg,

ggl). (bha, ja, sa) = (gll, Igl, llg). (ma, na) = (ggg, 11I).
48bcd. ChS 5.17 - vipula yuglah saptamah. 18 - sarvatah saitavasya. 19 - bhrau ntau ca.

ARSI = AT T fagdwherda: |
YuehgAfhar: IS dhar 118

prayana-kale 'pi ca marh te vidur yukta-cetasah,
dhrstaketus cekitanah kasi-rajas ca viryavan 49

49. 'prayanakale 'pi ca mam te vidur yuktacetasah'. 'dhrstaketu$ cekitanah
kasiraja$ ca viryavan'.

49-50. Examples for Vipula metre.

49ab. Bh.G. 7.30 - bha Vipula: (xxxx gllx xxxx 1glx).

49cd. Bh.G. 1.5 - ra Vipula: (xxxx glgx xxxx 1glx).

& FoAT T T Jag&qdm |
YHifoeal Ay  HEHISRH 9auH ligoll
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aharh krtsnasya jagatah prabhavah pralayas tatha,
dharmaviruddho bhiitesu kamo 'smi bharatarsabha 50

50. 'aharh krtsnasya jagatah prabhavah pralayas tatha'. 'dharmaviruddho bhtitesu
kamo 'smi bharatarsabha'.

50ab. Bh.G. 7.6 - na Vipula: (xxxx llIx xxxx Iglx).

50cd. Bh.G. 7.11 - ma Vipula: (xxxx gggx xxxx Iglx). - not mentioned by Pingala.

el of I fifd wrer=argusa: |
STt PRt KT KT T Arefa Aqr Frfera 14l

indra-vajra tau j-gau g iti ady-antav upajatayah,
jagati varnSastha j-tau j-rau sau sav iti yau yav iti 51

51. The Tristubh metre Indravajra is defined through t, t, j, g, and g. Combinations
of Indravajra and Upendravajra Padas are called Upajati. The Jagati metre
Varh$astha has the following definition: j, t, j, and r. Other Jagati metres: s, s, s, and
s (Totaka) and y, y, y, and y (Bhujangaprayata).

51ab. ChS 6.15 - indravajra tau j-gau g. Tristubh metre Indravajra: (ggl ggl 1gl gg).

16 - upendravajra j-tau j-gau g. - Tristubh metre Upendravajra: (Igl ggl Igl gg). 17 -
ady-antav upajatayah. - Tristubh metre Upajati consists of mixed Padas of Indravajra (i) and
Upendravajra(u). - Example for Upajati (i u u i):

Bh.G. 2.22 - vasamsi jirnani yatha vihaya navani grhnati naro 'parani,

tatha 8arirani vihaya jirna- nyanyani saryati navani deh i.

51cd. ChS 6.27 - jagati. 28 - vamsastha j-tau j-rau. 31 - totakam sah. The Jagati metre Totaka:
(g llg lig llg) = (s s s s) = (sau sau). 37 - bhujarigaprayatam yah. The Jagati metre
Bhujangaprayata: (Igg lgg lgg Igg) = (y v v y) = ( yau yau). Example: Dasasloki of Sri
Sanikaracarya 1 - na bhiimir na toyar na tejo na vayur na kharh nendriyarh va na tesarh
samiihah, anaikatikatvat susupty eka -siddhas tad eko 'vasistah $ivah kevalo "ham.
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sragvini ga-la-ga cinmayi jhanada

$ri-kari $armkari durgama hamsini,
jagati la-la-ga varada vasu-dha

bhava $amkari $rikari me $éaranam 52

52. The Jagati metre Sragvini: r, r, r, and r. Example: 'sragvini ga-la-ga cinmayi
jnanada Srikari $armkari durgama harmsini'. Example for Totaka: 'jagati la-la-ga
varada vasudha bhava $amkari érikari me $aranam'.

52ab. 'sragvini ... harhsini' is an example for the Jagati metre Sragvini. - ChS 6.38 - sragvini
rah. - (glg glg glg glg). - Names of Mother Divine from Sri-Lalitambika-Sahasranama-
Stotra: cinmayi (251), jianada (643), srikari (127), samkari (126), durgama(189), harsini (456).

52cd. 'jagatila-la-ga ... Saranam' is an example for Totaka m etre. - see 51cd notes. - varada
(331), vasudha (670). - compare with Trotaka Astaka in which each verse ends with ' bhava
Sarikara desika me Saranam .
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vedasya parinamo 'yam iti veda-vido viduh,
sarvam vaidikam ity uktarh yat sarvam asti tad bhavet 53

53. The knowers of the Veda know that this world is the transformation of Veda.
Because everything is Vedic, everything should be what it is.

53ab. Vakyapadiya of Bhartrhari 1.120 - sabdasya parinamo 'yam ity amnaya-vido viduh,
chandobhya eva prathamam etad vi§varh vyavartata. Those who are versed in the Vedas
know that the universe is the transformation of speech. It was out of the Vedas that this
universe was first evolved.

53cd. Maharishi's Vedic Science: Everything is Vedic. sarvam vaidikam. sarvarn
vedamayam. sarvarh vedatmakam. Everthing is in everything. sarvar sarvatmakam.
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